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O0ONYCKArOmMcs, He MOJbKO Y HOBUYKOS, HO U ) ONBIMHBLIX Nepegoouuxos. B oanuou
cmamse paccmMoOmpeHvl NPUYUHbL B03HUKHOBEHUS U MUNbL OUUDOK NpU nepesooe.
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TYPES OF TRANSLATION ERRORS

Abstract: With the development of modern technologies, gadgets, the Internet,
and social networks, most people have the opportunity to communicate with others,
and at the same time, the number of those wishing to learn foreign languages has
increased. The translation is becoming one of the main communication tools. However,
the number of translation mistakes that are made is increasing, not only among
beginners but also among experienced translators. This article discusses the causes
and types of translation errors.
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[lepeBol — OTO CHOKHOE€ MHOTOTPAHHOE SIBJIEHUE, OTHAEJIbHBIE AaCIEKTHI
KOTOPOTO MOTYT OBITh MPEMETOM UCCIEAOBAHUS B paMKaX pa3HbIX HayK. OCHOBHOM
LEJIBIO WM 3a]1a4¥ [IEPEBO/IA ABJISIETCS MPUIAHNUE COJAEPKAHNE OPUTHHAIA U TIO3TOMY

HapyIlIeHHEe 3TOro TpeOOBaHMS BOCIPHUHUMAIOTCS Kak ormOka [1]. BomabImmHCTBO
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aBTOPOB MOHHUMAET OIIMOKY KaKk HEOOOCHOBAaHHOE OTCTYIUIEHHE OT HOPMATUBHOTO
TpeOoBaHUs K BaTeHTHOCTH. OAHUMHU U3 TPUUNHAMU BO3HUKHOBEHHSI IEPEBOTUECKUX
OIIUOOK SIBIISIETCA HEJOCTATOYHOE BIIAJICHUE SI3bIKOM OpUTHHANA, HEJOCTATOYHBIN
KOTHUTHBHBIM  OIIBIT, HEBHUMATEIIBHOE OTHOLIEHHE K CHUCTEME CMBICJIOB,
3aKJIFOYEHHBIE B MCXOJHOM TEKCTE, a TAKKE€ HEMOHMMAaHUE TOTO, ABTOpP TOBOPHUT O
npeaMere.

2] BeK CTaBUT HOBBIE 3aJa4M Il NEPEBOJA, TaK KAK KaK B COBPEMEHHOE
00I111ECTBO HEBO3MOKHO MPEACTaBUThH 0€3 00IIEHN U KOMMYHUKAIIUU APYT C JPYTOM.
IIpn yBenMYEeHMHM MHOTOYHMCIEHHBIX MEXIyHApPOIHBIX OPraHU3allMi U BCEMHUPHBIX
JNBWKEHUHN BO3PACTAET MEKIYHAPOIHBIA KOHTAKT MEXIY CTPaHAMU MHUPA, U TIO3TOMY
oOMeH nH(pOpMaLUK MEXKY JIF0JIbMHU, KOTOPbIE pPa3rOBapUBalOT Ha Pa3IMUHBIX SA3bIKaxX
OYEHb BaXEH B COBPEMEHHOM Mmupe. VMEHHO KOMMYHHMKAaTUBHAs (QyHKUUSA
oOyclaBIMBaeT aKTyalbHOCTh IepeBoja Hacrosiuiee Bpems. [Ipu Oosbiom pocte
3HaYeHHUE MEePEBOIYECKOM NEeATEIbHOCTH BO3HUKAET U NEPEBOAUECKHE TPOOIEMBI TaK
KaK JUisl Tepenayd HeoOXoauMoW HH(OpMaluuy HYXKHO 3HaTh HE TOJIBKO SI3BIK
HCXOJHOIO TEKCTa, HO U KYJbTYypHbIE OCOOEHHOCTHU si3bIKa nepeBoja. OCHOBHBIMU
TPYAHOCTSIMU, KOTOPBIE CBSI3aHBI C IEepeJadel KyJIbTYpPOJIOTHYECKOTO COAEp KaHUs
MCXOJHOI'0 TEKCTA BO3HUKAIOT 110 JBYM IIPUYMHAM:

1) sBneHME HMHO3EMHOW KyJIbTYpbl HE 3HAKOMO HOCHUTEISIM NEPEBOISILErO
A3bIKA;

2) aHAJIOTMYHOE SBJIICHHE KYyJbTYpPhl IO-pPa3HOMY OLIEHHMBAETCS pPa3HbIMHU
HapoJaMu: HallpuMep, HOCUTEISIMU UCXOTHOTO SI3bIKA -ITOJIOKUTEIIBHO, @ HOCUTEIISIMU
MIEPEBOIAILETO SI3bIKA - OTPULIATEIBHO.

B nocnennem ciiydae n0OMTbCS SKBUBAJIEHTHOCTH IEPEBOJIa HEBO3MOXKHO,
IIOCKOJIBKY HEBBINOJHUMO TIJIABHOE YCJIOBHE HKBUBAJIEHTHOCTH - MOTEHUMAIBHO
PABHOLICHHOE BO3JCHMCTBHE HCXOAHOTO S3bIKA M INEPEBOASALIETO SA3bIKA HA CBOUX
anpecatoB. MMEHHO B 3TUX Ciydasx IOATBEPKIACTCA pPACHPOCTPAHEHHOE B
MEepPEBOIOBE/ICHUY MHEHHE, YTO PACXOKJIECHUE KYJIbTYp B NMPUHIIKIIE OoJiee cepbE3HOE
IIPEIATCTBUE HA IYTU JTOCTHKEHMS DKBUBAJIEHTHOCTH IIEPEBOJA, YEM PACXOKICHUE

SI3BIKOB.
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B mnepeBomueckoll mpakTHKE OOBIYHO HAONIOAAETCS JBa OCHOBHBIX THIA
nepeBouecknx omuOoKk. B mepBoM ciyuyae 3TO OmMOKH ¥, BO3HUKAIOIIUE O]
BJIMSTHUEM POJHOTO SI3bIKA.

Bropoit u ommOOK 3TO BO3HWKHOBEHHE BHYTPHUS3BIKOBON HHTEp(EpeHInn.
[To nepeBoaueckas oumoOKa NoApa3yMeBatoT JIF000E OTKIOHEHHE OT TEKCTAa OPUTMHAIIA
npu ero nepesoje. [IpuuMHBI TakuMX OIIMOOK dyalle BCEro SBJISETCs OyKBajIbHOE
MO/IPAYKaHUE OPUTHHALY, MEXAaHWYECKUA TIEPEeHOC TEKCT MepeBOJa TaKUX
OCOOEHHOCTSIX MCXOJHOTO TEKCTa, KOTOpPbIE IPU MEPEBOAE HE MOMJIEXKAT Mepeaaye.
CymiecTByeT pa3iuyuHble KIACCH(PHUKAIUU IMEPEBOTUYECKUX OIIMOOK, COCTABICHHBIC
M3BECTHBIMM NEPEBOJYMKAMM M  YYEHBIMH, OJHAKO HamOoJiee W3BECTHOM
KJIacCU(UKalUU NepPEeBOJUECKUX OMMOOK sBisiercst kinaccudukanus JI.LK. JlaTeimesa,
KOTOPBIH BBIICTISET CIICIYIONINE OIMOKU U IPUYMHBI HX BOSHUKHOBEHHS [2, 3].

1. Omubku B TpaHCIALMU HCXOJHOTO COACPkAaHMUS - (PYHKIHOHAIBHO HE
MOTHUBHPOBAHHBIE OTKJIOHEHUS OT COJEP)KAHMSI OpPWUTMHANA, Pa3IMYarolIuecs II0
CTENEHU J1€3UH()OPMUPYIOLIETO BO3IECUCTBHUS.

Hampumep, Watch out!” — «IlocMmoTtpu cHapysxu!» (nmpaBuiibHO: «beperucs!»)

“Ladybird” — «[Ituma j>keHckoro Toda» (MpaBWIBHO: «BOXBSI KOPOBKAY).
HckaxxeHus: - cyObeKTUBHO OOYCJIOBJIIEHHOE OTKJIOHEHHUE COJAEpKaHUs IepeBoia OT
OpUTHMHAJa, B pPE3yJbTaTe KOTOPOrO MEPEBOJYMK TEKCTa BBOIAUT B 3a0iIyXKIEHUE
MoJiy4yaresis OTHOCUTENbHO TpeIMeTa COOOIIEHHUs, BBbI3bIBAET HEAJECKBAaTHBIC
IIPE/ICTABIICHHUS.

HeToyHoCTH -OTKJIOHEHHUSI OT COAEpPKaHUS OpUTMHANA, XapaKTePHU3YIOIIHeCs
MEHbIIIEH CTENEHbIO JE3UH()POPMUPYIOIIETO BO3JIEHUCTBHS; HEMOTHUBHUPOBAHHOE
OIyIIEHHE WUJIH 100aBlieHne HHPOPMAIIMK, HE UCKaXKaOIlIee MOJIHOCTBIO COJIEpIKaHue
OpUTHHAJIa, HO TpeOyIoIlee YTOUHEHHS.

[ saw my Honey today”. — «f munaun Mot MEn ceroans» (IpaBUIBHO:
«CeroaHs s BUACIICS C MO MUJION»).

Omubku B aganTtauMu colep:kKaHusi U (GopmM €ro BBIPAKEHUS K HOBBIM
JIMHIBO3THUYECKHUM YCIIOBUSIM BOCIIPHSATHS, UX IPUUMHA - HEYMEHHE KOMIIEHCUPOBATh

S3BIKOBBIC PACXOXACHNUA, HHBIMHU CJIOBaAMU OIITNOKH B O(l)OpMJ'ICHI/II/I TCKCTa Ha SA3BIKC
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nepeBoga. KrnaccupunupyroTcss 1Mo BumaMm eAauHHI] s3bika W peun.  Camas
pacmpocTpaHeHHas afanTaIys- 3TO EPEBOT KHHOPMIBMOB U MyIbT(HHUIBMOB.

Jlekcuyeckasi  ommOka-  ommOKa, CBsA3aHHasT C  HENPaBWIbHBIM
MCIIOJIb30BAHUEM OCHOBHOTO MJIM KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHUS CJIOBA.

accept mim except

Accept

- 3TO TJIaroJ1 O 3HaueHueM "mpuHuUMaTh" uyTo-1rbdo. Hampumep, 'l always accept
good advice." - 4 Bcerga npuHUMai0 (YYUTBHIBAIO) XOPOIIHE COBETHI.

Except

- 3TO MOXET OBITh TJIAroJ CO 3HA4Y€HUEM ''HCKIIoYaTh', HO B peuM dalle
MCIIONIB3YETCsl TIPEJIOT WIM COI03 CO 3HAueHHeM "HCKIouas / 3a UCKItoueHueM'.
Hanpumep: "I teach every day except Sunday(s)." - S mpemonairo exegHEBHO,
HCKITIOYast BOCKPECEHBE(51).

I'pammaTnyeckas ommuOKa — HapylleHHE TpaMMaTUYECKUX (B TOM YHCIE
CUHTAaKCUYECKHUX) HOPM $S3bIKa MEPEBO/Ia, HE MMPUBOAIIEE K UICKAKEHUIO.

Hampumep, ommnbka npu UCMoab30BaHUN HACTOAIIETO BPEMEHH B TPETHEM JIHUIIE,
€AMHCTBEHHOM 4mciie. OOBIUHO K raroiy J00aBisieTcsi OKkOH4YaHue —s. Bac cMmoryr
MOHSITh, HO OMIMOKY BBI JJOITyCKAeTe.

«My sister really loves swimming» («Mos cecTpa 000KaeT IjIaBaHue» )

Opdorpaduyeckasi ommdka — omrOKa B IPaBONUCAHUU CIIOB MEPEBOSIIETO
S3BIKA.

Hanpumep, alone- onunokuid, a a loan — kpenur, 3aiim. [Ipu opdorpaduueckoit
OIIMOKE CMBICI TEKCTa MEHSETCH.

I[MynkTyanuonHas ommoKka — HecoOJI0IeHUE TTPaBUIT TIEPEBOISAIIETO SA3bIKA.

A BOT SIpKuUi TpUMEp TOTO, KaK BCTaBKa 3aliThIX PE3KO MEHSET CMBICT
AHTIINHACKON (Ppa3bl, €CIIM TOMYCTUTh MyHKTYAIIMOHHYIO OIINOKY:

Mr. Smith said Mr. Jones is a professional.

[Nocnoguun Cmut Ha3Bas rocnoanHa JxoHca nmpodeccuoHanoM.

Mr. Smith, said Mr. Jones, is a professional.

["ocnioaun [{»oHc Ha3Ban rocrnoanHa Cmuta npodeccuoHaIoM.
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Takxum 06pazom, U3ydeHre HHOCTPAHHOTO s13bIKa HEBO3MOKHO MPECTaBUTH 0€3
U3YYEeHUS KYyJIbTYypbl CTpaHbl M JIMHTBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTSIX TI'PAMMATHUKH,
JeKCUKU U QoHeTuku. OmMOKM NIpU MEpPEeBOJE BCTPEUAIOTCA JOCTATOYHO YacTo,
IIO3TOMY HE0OXOAMMO OTBETCTBEHHO MOJIXOJIUTH K NEPEBONY, YUYHUTHIBAas HAyUYHBIN

OIIBIT U3YUYCHHA THUITNYHBIX IICPEBOIUCCKUX ONITNOOK.
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